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1. [bookmark: _Toc137194947][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171]Bendra informacija 

	1.1. Perkančioji organizacija – Nacionalinė švietimo agentūra, juridinio asmens kodas 305238040, adresas K. Kalinausko g. 7, Vilnius. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja. Perkančiosios organizacijos atstovo, įgalioto palaikyti tiesioginį ryšį su teikėjais, kontaktai: Dainius Linauskas, tel.: +370 658 18085, dainius.linauskas@nsa.smm.lt.
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes jame nėra tokių paslaugų modulio.
1.3. Pirkimo Komisija yra sudaroma. 
1.4. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.4.3 papunkčiu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti  priede Nr. 2 „Techninė specifikacija“.
1.5. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
2. [bookmark: _Toc137194948]Pirkimo objektas

2.1.  Perkančioji organizacija numato įsigyti Renginio organizavimo paslaugas. Pirkimo objekto kodas pagal bendrąjį viešųjų pirkimų žodyną (toliau – BVPŽ) – 55120000-7.  Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“.
2.2. Pirkimo objektas yra neskaidomas į dalis. Visos perkamos paslaugos yra tarpusavyje funkciškai ir organizaciškai susijusios bei sudaro vieną vientisą paslaugų paketą.
  2.3. Nurodoma maksimali pirkimui skirta lėšų suma - 22119,61 su PVM.
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.5. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
3. [bookmark: _Toc137194949]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 

3.1. Pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“. 
3.2. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dėl atitikties reikalavimams. 


4. [bookmark: _Toc137194950]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 

4.1. Perkančioji organizacija netaiko nuostatų susijusiu su nacionaliniu saugumu.
5. [bookmark: _Toc137194951]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).
5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. 
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. 
5.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. 
5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
[bookmark: _Toc137194952]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.

7. [bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc137194953]Pasiūlymų vertinimas

7.1.  Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų priede Nr.3. „Pasiūlymo forma“.
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje.
7.3. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti šie pirkimo sąlygose reikalaujami pateikti dokumentai:
7.3.1 „Pasiūlymo forma“ (3 priedas). 

[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc137194954]8. Sutarties sudarymas

8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjusiu. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede. 


[bookmark: _Toc137194955]9. Kitos sąlygos 

Netaikoma.
.

Pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų.
2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms.
3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
4. Perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose
5. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
6. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.


__________


[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc48053185][bookmark: _Toc85706891][bookmark: _Hlk86837214]Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA


1. [bookmark: _Hlk138771558]Perkančioji organizacija – biudžetinė įstaiga Nacionalinė švietimo agentūra, juridinio asmens kodas 305238040, registruotos buveinės adresas K. Kalinausko g. 7, LT-03107 Vilnius, tel. +370 658 18504 (toliau – Perkančioji organizacija).
2. Perkamos paslaugos: renginio organizavimo paslaugos (toliau – paslaugos), kurias sudaro:
2.1. Renginio vietos nuoma;
2.2. Renginio dalyvių maitinimo organizavimas;
2.3. Renginio dalyvių apgyvendinimo paslaugos
2.4. Renginio vertimo paslaugos.
3. Paslaugų suteikimo terminas – 3 (trys) mėnesiai nuo Paslaugų pirkimo-pardavimo sutarties (toliau – sutartis) įsigaliojimo dienos. Preliminari renginio data – 2026 m. gruodžio 8-9 d. 
4. Paslaugų teikimo vieta: Lietuvos teritorija. Konferencija turi vykti Birštono arba Druskininkų savivaldybėse.
5. Renginio pavadinimas: Nacionalinis dialogas dėl Lietuvos mokyklų skaitmeninės transformacijos: OECD rekomendacijos ir veiksmų kryptys 2027–2030 m.
6. Renginio tikslas: Pristatyti OECD Lietuvos mokyklų skaitmeninės transformacijos apžvalgos išvadas ir rekomendacijas bei aptarti kitus aktualius švietimo klausimus.
7. Tikslinė renginio auditorija: savivaldybių atstovai (merai ir administracijų/švietimo skyrių vadovai, kiti deleguoti savivaldybių atstovai), taip pat į renginį kviečiami LRS nariai/ Vyriausybės ir ministerijų atstovai, švietimo įstaigų vadovai /mokytojų asociacijų ir profesinių sąjungų atstovai,  universitetų ir mokslinių tyrimų institucijų atstovai, švietimo technologijų (EdTech) sektoriaus atstovai, nevyriausybinės organizacijos, mokinių ir jaunimo organizacijų atstovai, švietimo bendruomenės nariai (mokyklų vadovai, švietimo politikai, pedagogai, švietimo ekspertai, universitetų atstovai), NVO atstovai. Numatomas bendras dalyvių skaičius apie  100 dalyvių. Dalyvių skaičius apima ir OECD, Europos Komisijos atstovus.
8. Paslaugos perkamos Nacionalinės švietimo agentūros biudžeto lėšomis.  
9. Konferencija organizuojama pagal Perkančiosios organizacijos pateiktą renginio darbotvarkę, kuri Paslaugų teikėjui pateikiama ne vėliau kaip prieš 10 darbo dienų iki renginio.
10. Reikalavimai renginio vietos nuomai.
10.1. Siūlomos renginio vietos nuoma ir pritaikymas renginio dalyviams – pagrindinėje salėje turi veikti patalpų oro kondicionavimo ir vėdinimo sistema, pati patalpa turi būti švari, tvarkinga, tinkamai apšviesta, šildoma, tinkama ne mažiau kaip 100 dalyvių (imtinai) susodinti. Galimybė esant poreikiui papildomai turėti iki 30 kėdžių. Visi dalyviai privalo sėdėti patogiai, nesusispaudę, amfiteatriniame išdėstyme. Renginio vieta turi turėti drabužinę, atskirą erdvę dalyvių maitinimui bei kitoms, Perkančiosios organizacijos numatytoms veikloms. 
10.2. Renginio vietoje turi būti parengta atskira erdvė dalyvių registravimui (su stalais ir kėdėmis šiam tikslui).
10.3. Tame pačiame pastate, kur vyks konferencija, turi būti higienos normas atitinkantys tualetai.
10.4. Renginio patalpos turi būti parengtos ne vėliau kaip 60 min. iki konferencijos pradžios.
10.5. Preliminariai planuojama,  kad salė bus reikalinga gruodžio 8 d. nuo 9.00 iki 18.00 val. ir gruodžio 9 d. nuo 9.00 iki 16.00 val.
10.6.  Papildomai reikalingos 4 (keturios) darbo grupių erdvės pirmą renginio dieną gruodžio 8 d. nuo 15.00 iki 17.00 val., skirtos 25-30 dalyvių grupėms.
10.7. Visose patalpose (pagrindinėje salėje ir darbo grupių patalpose) reikalinga konferencinė įranga: ekranas ir projektorius arba LED ekranas, garso sistema, mikrofonas. Kompiuterinė ir multimedijos įranga turi suteikti galimybę demonstruoti MS Office, PDF ir vaizdo failus per HDMI arba USB jungtis, taip pat turi būti užtikrintas interneto ryšys.
10.8. Pagrindinėje salėje turi būti įrengti papildomi 5 bevieliai mikrofonai, klausimams užduoti, diskusijai organizuoti.
10.9. Paslaugų teikėjas turi pasirūpinti stoveliais, kuriuose būtų renginio pavadinimas su viešinimo ženklais ir  patalpos numeris, kur vyks renginys. Gruodžio 8 ir 9 d. likus 1 val. iki renginio stoveliai turi stovėti matomose vietose ir padėti dalyviams susiorientuoti, kur eiti į renginį.
10.10. Turi būti nemokamas prisijungimas prie bevielio interneto ryšio visiems renginio dalyviams pagrindinėje salėje.
10.11. Renginio metu turi būti paskirtas Paslaugų teikėjo atsakingas asmuo, į kurį būtų galima tiesiogiai kreiptis iškilus problemoms dėl techninės įrangos veikimo, kitų renginio organizavimo metu kylančių klausimų. Paslaugų teikėjas privalo užtikrinti ne mažiau kaip vieną atsarginį multimedijos įrangos komplektą, kuris būtų nedelsiant panaudojamas pagrindinės įrangos gedimo atveju.
10.12. Esant poreikiui, turi būti pritaikyta asmenų, turinčių judėjimo ar kitą negalią, poreikiams galimybė patekti be laiptų į renginio patalpas, turi būti pritaikytas WC.  Perkančioji organizacija el. paštu ne vėliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki renginio pradžios informuos Paslaugų teikėją dėl poreikio ir pritaikymo pobūdžio.
10.13. Esant poreikiui, Perkančioji organizacija gali paprašyti, kad gruodžio 8–9 d. renginio metu būtų sudaryta galimybė renginio dalyviams nemokamai naudotis ne mažiau kaip 20 stovėjimo vietomis automobiliams. Kiti renginio dalyviai taip pat turi turėti galimybę pastatyti savo automobilius stovėjimo aikštelėje netoli (iki 500 m.) renginio vietos (gali būti mokama).
11. Renginio metu (pirmą dieną (gruodžio 8 d.) pagrindinėje salėje nuo 10 val. iki 15 val. (viso 5 val.) ir antrą dieną (gruodžio 9 d.) pagrindinėje salėje nuo 9 iki 13 val (viso 4 val.))  užtikrinamas anglų-lietuvių ir lietuvių-anglų kalbų sinchroninis vertimas. Sinchroninio vertimo įgyvendinimui, visiems  renginio dalyviams (ne mažiau 100) turi būti išdalinamos ausinės, dviem kanalais transliuojančios vertimus. Taip pat turi būti nusamdyti 2 vertėjai, galintys suteikti sinchroninio vertimo paslaugas, pasirūpinama vertimo kabina, jei nėra stacionarios vertėjams pritaikytos patalpos. 
12. Reikalavimai dalyvių maitinimui.
12.1. Maitinimo paslaugos apima maisto paruošimą, maisto ir gėrimų pateikimą renginio metu, renginių dalyvių aptarnavimą, stalų serviravimą ir kitas paslaugas.
12.2. Paslaugų teikėjo siūlomi patiekalai ir gėrimai turi atitikti teisės aktų nustatytus kokybės ir tinkamumo vartoti reikalavimus, sanitarijos ir higienos normas ir kitus nustatytus standartus.
12.3. Renginio metu Paslaugų teikėjas turi užtikrinti pakankamą aptarnaujančio personalo kiekį, kad užtikrintų sklandų maitinimo paslaugų teikimą.
12.3.1. 4 (keturios) kavos pertraukos (gruodžio 8 d. prieš renginį ir po pietų; gruodžio 9 d. iki pietų ir renginio pabaigoje pagal renginio darbotvarkę, trukmė nuo 20 iki 30 min.). Turi būti patiekta kava (ne mažiau kaip 150 ml vienam asmeniui), arbata (maišeliuose (ne mažiau 3 g), juoda, žalia, vaisinė), pienas (ne mažiau kaip 30 g. asmeniui, riebumas – ne mažiau kaip 2,5-3,5%), citrina, cukrus (pakeliuose (po 5±2 g)), stalo vanduo (ne mažiau kaip 200 ml vienam asmeniui), sultys (ne mažiau kaip 200 ml vienam asmeniui), iki dviejų užkandžių (pvz. kruasana, bandelė / sausainis/ ne mažiau kaip 60 g / 1 asm.)
12.3.2. 2 (dveji) pietūs (trukmė iki 50 min.): turi būti patiekta sriuba / salotos, karštas patiekalas, stalo vanduo (ne mažiau nei 200 ml asmeniui), kava / arbata /sultys. Svečiams privalo būti suteikta galimybė pasirinkti iš 2 karštų patiekalų alternatyvų (iš dienos pietų pasirinkimo: mėsos / žuvies arba vegetarinio patiekalo).
12.3.3. Vakarinis furšetas iki 100 dalyvių (nuo 18.00 val. atskiroje erdvėje). salotos, karštas patiekalas, stalo vanduo (ne mažiau nei 200 ml asmeniui) ir sultys (ne mažiau nei 200 ml asmeniui), desertas (dviejų tipų), kava/arbata. Dalyviams privalo būti suteikta galimybė pasirinkti iš 2 karštų patiekalų alternatyvų (mėsos / žuvies arba vegetarinio patiekalo), pateikiama švediško stalo principu.
12.4. Kavos, pietų, furšeto meniu, tikslus laikas, ir kita aktuali informacija turi būti suderinta tarp Paslaugų teikėjo ir Perkančiosios organizacijos iš anksto, ne vėliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienos iki renginio pradžios.
12.5. Paslaugų teikėjas yra atsakingas už kavos pertraukų ir maitinimo vietos paruošimą, sutvarkymą. 
12.6. Esant poreikiui, turi būti atsižvelgta į asmenų, turinčių judėjimo ar kitą negalią, poreikius: pritaikyta galimybė patekti be laiptų į maitinimo patalpą ir (ar) turi būti liftas, pritaikytas WC.  Perkančioji organizacija el. paštu ne vėliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki maitinimo  pradžios informuos Paslaugų teikėją dėl poreikio ir pritaikymo pobūdžio.
12.7. Už maitinimą bus apmokama pagal faktiškai suteiktas paslaugas, visi mokesčiai turi būti įskaičiuoti į paslaugą. Pasiūlyme Paslaugos teikėjas turi pasiūlyti 1 dalyvio maitinimo kainą. 
12.8. Perkančioji organizacija sutarties vykdymo metu gali patikrinti, ar kavos pertraukos ir pietų metu pateiktas maistas atitinka techninės specifikacijos reikalavimus (maisto sudėtis, svoris, asortimentas).
13. Reikalavimai apgyvendinimui
13.1. Planuojamas maksimalus 100 dalyvių apgyvendinimas vienai nakčiai (gruodžio 8 d. į 9 d.) su pusryčiais vienviečiuose (20 kambarių) ir dviviečiuose kambariuose (40 kambarių). Trūkstant dviviečių kambarių Paslaugų tiekėjas gali pasiūlyti didesnį skaičių vienviečių kambarių (atitinkamai mažesnį dviviečių kambarių skaičių). Pusryčiai turi būti įskaičiuoti kiekvienam apgyvendintam dalyviui.  
13.2. Kambariai turi atitikti higienos normų reikalavimus nustatytus  Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. sausio 27 d. įsakymu Nr. V-82 „Dėl Lietuvos higienos normos HN 118:2011 „Apgyvendinimo paslaugų sveikatos saugos reikalavimai“ patvirtinimo“ (Žin., 2011, Nr. 16-773) ir jo pakeitimais.
13.3.  Renginio dalyviai turi būti apgyvendinti ne žemesnį nei 3 žvaigždučių lygį atitinkančiose apgyvendinimo įstaigose, vadovaujantis Valstybinio turizmo departamento prie Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijų ministerijos direktoriaus 2018 m. rugpjūčio 10 d. įsakymu Nr. V-137 „Dėl viešbučių klasifikavimo reikalavimų patvirtinimo“ su pusryčiais.
13.4. Esant poreikiui, apgyvendinimo patalpos, liftas, WC turi būti pritaikyti asmenų, turinčių judėjimo ar kitą negalią, poreikiams.  Perkančioji organizacija el. paštu ne vėliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki apgyvendinimo informuos  Paslaugų teikėją dėl poreikio ir pritaikymo pobūdžio.
13.5. Be papildomų mokesčių per 3 (tris) kalendorines dienas nuo sutarties įsigaliojimo Perkančiajai organizacijai el. paštu turi būti pateiktas patvirtinimas, kad atlikta ir patvirtinta viešbučio kambarių rezervacija.
13.6. Už apgyvendinimą bus apmokama pagal faktiškai suteiktas paslaugas, visi mokesčiai turi būti įskaičiuoti į paslaugą. Pasiūlyme Paslaugos teikėjas turi pasiūlyti 1 dalyvio apgyvendinimo kainą. 
14. Kiti reikalavimai paslaugų teikimui.
14.1. Renginio vieta, maitinimo ir apgyvendinimo paslaugos turi būti užtikrinamos tame pačiame pastate arba konferencijų centro pastatų komplekse (pastatai nutolę ne daugiau kaip 100 m.), kuriame vyksta renginys. 
14.2. Paslaugų teikėjas privalės užtikrinti tinkamą paslaugų organizavimą, efektyvų paslaugų įgyvendinimą laiku ir, esant nenumatytiems atvejams, turės pateikti geriausius situacijų sprendimo būdus, užtikrinančius mažiausias laiko sąnaudas.
14.3. Šalių susitarimu gali būti organizuojami susitikimai paslaugų teikimo ir darbų vykdymo klausimams aptarti. Einamieji klausimai derinami ir patvirtinami elektroniniu paštu. Galutinis paslaugų priėmimas įforminamas perdavimo–priėmimo aktu.
14.4. Bet kokie paslaugų tiekimo pakeitimai turi būti iš anksto suderinti su Perkančiąja organizacija. Jeigu Paslaugų teikėjas prieš tai el. paštu nėra gavęs Perkančiosios organizacijos pritarimo dėl teikiamos paslaugos pakeitimo, atsakomybę teisės aktų nustatyta tvarka prisiima Paslaugų teikėjas.
14.5. Paslaugų teikėjas, vykdydamas Paslaugas, privalo laikytis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrojo duomenų apsaugos reglamento), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų asmens duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų. 
15. Aplinkos apsaugos (žalieji) reikalavimai.
15.1. Siekiant, kad Paslaugų teikimo metu būtų sunaudojama mažiau ar nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai ir taip būtų laikomasi LR Aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo (toliau – Tvarkos aprašas) 4.4.4.3 papunktyje[footnoteRef:2] nustatyto principo, renginio organizavimo metu maistas ir gėrimai turi būti pateikiami naudojant daugkartinio naudojimo stalo įrankius, indus, staltieses ir kitus reikmenis; [2:  Prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama mažiau ar nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.] 

15.2. Siekiant, kad Paslaugų teikimo metu būtų sunaudojama mažiau ar nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai ir taip būtų laikomasi Aprašo 4.4.4.3 papunktyje[footnoteRef:3] nustatyto principo, Paslaugų teikimo metu susidariusios atliekos (stiklas, popierius, plastikas, metalas ir kt.) turi būti rūšiuojamos ir perduodamos atliekas tvarkančioms įmonėms, o biologiškai skaidžios atliekos turi būti surenkamos atskirai ir perduodamos šias atliekas kompostuojančioms ar kitaip naudojančioms įmonėms; [3:  Prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama mažiau ar nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.] 

16. Reikalavimai atsiskaitymams.
16.1. Už suteiktas paslaugas su Paslaugų teikėju atsiskaitoma viena kartą po paslaugų suteikimo, pasirašant priėmimo-perdavimo aktą. Pasirašius priėmimo-perdavimo aktą, teikiama sąskaita faktūra Perkančiajai organizacijai.
16.2. Už suteiktas apgyvendinimo ir maitinimo paslaugas atsiskaitoma pagal faktinį dalyvių skaičių, o už kitas Paslaugas – pagal Tiekėjo pasiūlyme nurodytus įkainius.
__________
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Pirkimo sąlygų 5 priedas „Terminai“

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS 
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.


	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	



	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 


	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	Netaikoma
	

	7.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	Netaikoma
	

	8.
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	9.
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	11.
	 Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12.
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	




	
	
	



	
	
	



